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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RO

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau incorecta
a produsului.

Indrumérile sunt separate in ,AVERTISMENT” si ,ATENTIE”, dup& cum
se descrie mai jos.

A\ Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea
care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a evita
riscul.

A\ AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca
vatamarea grava sau decesul.

A\ ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca
vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

A\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces,
electrocutare, vatamare sau oparire a persoanelor la utilizarea
acestui produs, luati masuri elementare de precautie, inclusiv
urmatoarele:

Copiii din gospodarie

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre persoana responsabila cu siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.




RO

Pentru Utilizarea in Europa

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta mai mare de 8
ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau fara experienta si cunostinte, in cazul in care sunt
supravegheate si au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului

in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de
utilizator nu vor fi facute de catre copii nesupravegheati.

Instalare

Nu instalati aparatul pe o suprafata neuniforma sau inclinata.

Nu instalati aparatul intr-o zona expusa la lumina directa a soarelui
sau in apropierea echipamentelor generatoare de caldura.

Nu instalati produsul intr-un loc unde pot fi scurgeri de gaze
combustibile sau sunt prezente uleiuri industriale sau particule
metalice.

Aveti grija sa nu lasati cablul de alimentare lipit de partea din spate a
aparatului.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile umede.
Céand deconectati cablul de alimentare, trageti-I intotdeauna de fisa.

Deconectati aparatul in timpul tunetelor sau fulgerelor sau atunci
cand nu il folositi mult timp.

Nu indoiti cablul de alimentare in mod excesiv si nu asezati un obiect
greu peste acesta.

Nu prelungiti lungimea cablului de alimentare si nu modificati cablul.

Nu utilizati mai multe dispozitive intr-o priza de extensie cu mai multe
prize.

Asigurati o conexiune sigura, astfel incat suruburile sa nu poata fi
slabite atunci cand trageti cablul.

Aveti grija si asigurati cablul de alimentare sa nu poata fi scos sau
deteriorat in timpul functionarii.

Daca este deteriorat cablul de alimentare, pentru evitarea pericolelor,
acesta trebuie inlocuit de catre producator sau agentii sai de service,
sau de catre persoane cu o calificare similara.
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Operare

Daca aparatul este scufundat in apa, opriti utilizarea acestuia si
contactati centrul de service LG Electronics.

Daca exista o scurgere de gaz (izobutan, propan, gaz natural etc.),
nu atingeti produsul sau cablul de alimentare si aerisiti imediat zona.

Nu curatati aparatul cu perii, lavete sau bureti cu suprafata aspra ori
fabricati din material metalic.

Daca observati orice zgomot anormal, miros sau fum, deconectati
imediat produsul si contactati un centru de service LG Electronics.

Doar o persoana autorizata pentru reparatii de la centrul de service
LG Electronics trebuie sa demonteze, sa repare sau sa modifice
aparatul.

Nu utilizati si nu pastrati in apropierea produsului foc, combustibili
(eter, benzen, alcool, medicamente, propan, butan, spray combustibil,
insecticid, odorizant, cosmetice etc.) sau materiale inflamabile
(luménari, lampi etc.).

Nu asezati cablul de alimentare sub covoare, carpete sau presuri.

Nu permiteti animalelor sau animalelor de companie sa roada cablul
de alimentare.

Nu mutati aparatul cadnd acesta este in functiune.
Nu loviti aparatul.

Nu introduceti mainile sau obiecte metalice in orificiul de admisie sau
evacuare a aerului.

Nu instalati si nu utilizati piese defecte.

Nu introduceti materiale inflamabile in aparat.

Nu miscati si nu utilizati aparatul in timp ce capacul este deschis.

Nu permiteti copiilor sa se urce pe aparat sau sa se joace cu acesta.

Nu asezati nimic (cafea, vaze de flori sau bauturi) pe partea
superioara a aparatului.

Ventilatorul nu este o jucarie. Nu ar trebui sa va jucati cu el si nici sa
fie amplasat acolo unde au acces copiii mici.
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intretinerea

+ Aruncati materialele de ambalare (vinil, polistiren etc.) pentru a le tine
departe de copii.

+ Aveti grija sa nu va prindeti nicio parte a corpului atunci cand
demontati si remontati parti ale aparatului.

+ Trebuie sa opriti functionarea aparatului si sa il deconectati inainte de
curatarea si inlocuirea filtrului.

Baterie

« In telecomanda aparatului este utilizata o baterie in formé de nasture/
moneda. Daca ati inghitit accidental bateria, mergeti imediat la medic
pentru tratament de urgenta. Daca nu primiti primul ajutor in decurs
de 2 ore de la inghitirea acesteia, puteti suferi leziuni ale organelor
interne sau, in cazuri grave, deces.

* Nu inghititi bateria.

+ Daca suportul de baterii nu este montat strans, incetati imediat sa
utilizati aparatul si nu-I Iasati la indemana copiilor.

« Tnlocuiti toate bateriile din telecomanda cu altele noi de acelasi tip.
Nu amestecati bateriile vechi si noi sau diferite tipuri de baterii.
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A\ ATENTIE

Pentru a reduce riscul de vatamare usoara a persoanelor,
riscul de defectiune sau de deteriorare a produsului sau a altor
bunuri la utilizarea acestui produs, luati masuri elementare de
precautie, inclusiv cum ar fi:

Instalare

Nu inclinati aparatul pentru a-l trage sau a-I impinge in timpul
transportului.

Nu instalati aparatul in echipamente de transport (vehicul/nava etc.).

Nu asezati aparatul in apropierea unui televizor sau a unui
echipament audio.

Nu asezati aparatul in lumina puternica.

Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale
privind instalatiile electrice.

Cand mutati sau depozitati aparatul, infasurati cablul de alimentare
in jurul bazei aparatului pentru a preveni vatamarea corporala,
deteriorarea cablului sau deteriorarea podelei.

Nu asezati aparatul in apropierea perdelelor.

Operare

Nu utilizati produsul pentru indepartarea gazelor toxice, cum ar fi
monoxidul de carbon.

Nu utilizati produsul in scopul aerisirii.

Nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata intr-o regiune cu
tensiune instabila.

Nu asezati obstacole in jurul orificiului de admisie sau de evacuare a
aerului.

Pentru utilizarea in conditii de siguranta a aparatului, copiii sau
alte persoane cu capacitati mentale reduse trebuie monitorizate
indeaproape de o persoana responsabila de siguranta lor.

Nu utilizati produsul in scopuri speciale, cum ar fi conservarea
plantelor, ca instrument de precizie, pentru lucrari de arta etc.

Nu utilizati aparatul cu mainile ude.
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Nu lasati umiditatea din umidificator sa atinga direct aparatul.
Nu utilizati aparatul in timp ce acesta nu este in pozitie verticala.
Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor vulnerabile la caldura.

Nu utilizati detergenti, produse cosmetice, substante chimice,
odorizanti sau dezinfectanti in aparat.

Nu atingeti nicio piesa interna in timp ce aparatul functioneaza sau
imediat dupa operare.

Utilizati filtrul numai in scopul prevazut.

Filtrul deodorant de ingrijire si filtrul de ingrijire impotriva acumularii
de alergeni sunt asamblate impreuna. Nu incercati sa le separati.

Nu utilizati amplificatorul de curatare in mod arbitrar.
Nu introduceti obiecte in amplificatorul de curatare.

Nu utilizati produsul in timp ce capacul amplificatorului de curatare si
grilajul sunt separate.

Nu introduceti mainile sau obiecte metalice in partile mobile ale
amplificatorului de curatare.

Nu apasati mai multe butoane in acelasi timp pe telecomanda.
Nu loviti si nu calcati pe telecomanda.

Nu utilizati telecomanda acolo unde exista prea multa apa sau
umiditate.

Nu utilizati telecomanda acolo unde exista foc sau caldura.

intretinerea

Nu curatati cu detergenti puternici de tip solvent, ci folositi o carpa
moale.

Nu curatati aparatul cu un detergent alcalin.

Nu stergeti suprafata aparatului utilizand acid sulfuric, acid clorhidric
sau solvent organic (diluant, kerosen etc.) si nu atasati abtibilduri pe
aparat.

Nu lasati apa sa patrunda in interiorul aparatului.
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Nu folositi apa pentru curatarea filtrului.

* Aveti grija sa nu deteriorati filtrul ultra-fin atunci cand utilizati un

aspirator.
Nu dezasamblati amplificatorul de curatare ih mod arbitrar.

Baterie

Nu modificati in mod arbitrar bateria.
Plasarea gresita a bateriei poate provoca o explozie.
Nu reincarcati sau demontati bateria.

Nu aruncati bateria in foc pentru eliminare si nu o lasati aproape de
caldura.

Scoateti si depozitati bateria intr-un loc sigur daca nu intentionati sa
folositi telecomanda pentru o perioada lunga de timp.
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Protejarea mediului

Casarea bateriilor uzate/acumulatorilor uzati

Acest simbol poate fi combinat cu simboluri chimice pentru mercur
(Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb) in cazul in care bateria contine
peste 0,0005% mercur, 0,002% cadmiu sau 0,004% plumb.

Toate bateriile/toti acumulatorii trebuie colectate/colectati separat de
fluxul deseurilor menajere, prin intermediul unor unitati de colectare
desemnate de catre guvern sau de catre autoritatile locale.

Casarea corecta a bateriilor/acumulatorilor dvs. vechi va contribui
la impiedicarea potentialelor consecinte negative pentru mediu,
sanatatea animala si umana.

Pentru informatii suplimentare privind casarea bateriilor/acumulatorilor
vechi, va rugam sa contactati primaria, serviciul de salubrizare sau

magazinul de unde ati achizitionat produsul. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

Eliminarea aparatului vechi

10

Simbolul de pubeld indica faptul ca deseurile electrice si electronice
(WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

Produsele electrice si electronice vechi contin substante periculoase.
Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sanatéatii umane. Este posibil ca
dispozitivul dvs. vechi sa continad piese componente, care pot fi folosite
pentru repararea altor produse sau materiale importante care pot fi
reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost
achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila pentru eliminarea
deseurilor, in scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru reciclarea
deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru informatii mereu
actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina web www.
Ig.com/global/recycling.
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+ Aspectul sau piesele componente ale aparatului ar putea sa difere in functie de model.

Componente si specificatii

Vedere din fata

Orificiul de evacuare a aerului/amplificator de curatare

« Elibereaza aerul purificat prin filtru.
+ Puteti controla directia aerului astfel incat sa ajunga in fiecare colt al camerei.

Afisajul luminos al calitatii aerului

+ Afiseaza calitatea aerului per ansamblu utilizand o lumina colorata.

Admisie aer

+ Puteti scoate separat capacul din fatd sau din spate.
Panou de afisare a starii

« Utilizati- pentru a verifica setarile aparatului si calitatea aerului.
Panou de control

+ Utilizati-l pentru a seta functiile aparatului.

Receptor pentru semnalul telecomenzii
lonizator de aer

» Genereaza ioni si minimizeaza bacteriile ddunatoare din aer.

1"
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Imagine spate
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(1] Componenta Smart Diagnosis™

« In cazul unei disfunctionalititi sau defectiuni, puteti utiliza optiunea Diagnosticare Inteligents
(Smart Diagnosis™) pentru a verifica starea aparatului.

e PM1.0 (particule cu un diametru cuprins intre 1,0 si 2,5 micrometri) Senzor
» Detecteaza concentratia de particule.
9 Senzor de miros (gaz)

+ Detecteaza un miros (gaz).

e Filtru

» Minimizeaza materialele alergice, particulele fine, sursele posibile ale sindromului casei bolnave,
smogul si alte mirosuri.

Specificatii

+ Aspectul si specificatiile pot sa difere, fara notificare, pentru a imbunatati calitatea aparatului.

Model Seria AS60GD
Putere 220-240 V~, 50/ 60 Hz
Dimensiuni exterioare Cand amplificatorul de curatare nu

©x0x0) functioneazs: 360 x 597 x 360 (mm)
Céand amplificatorul de curatare
functioneaza:

360 x 824 x 360 (mm)

12



Sistem de filtrare

o Filtru deodorant de ingrijire

+ Minimizeaza mirosurile daunatoare (gazele) care sunt generate in viata de zi cu zi, cum ar fi
mirosul de baie, fumul (mirosul) de tigara si mirosul de alimente.

o Filtru de ingrijire impotriva acumularii de alergeni

* Acesta minimizeaza PM1.0 si fumul de tigara din aer.
@© Filtru ultra-fin

* Minimizeaza particule mari care plutesc in aer.
o Manerul filtrului

+ Utilizati-l pentru a separa filtrul de aparat.

Accesorii

O o
S O

(@]

=

0 Telecomanda / baterie (CR2025, 1 unitate)
© Manualul utilizatorului

+ In functie de model, este posibil s& nu fie furnizaté telecomanda.

RO
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Despachetarea aparatului 4 Instalati filtrul in aparat.

) . o . + Asigurati-va cd manerul (@) este indreptat
Despachetati aparatul si indepartati orice banda

P o n sus.
de ambalare sau vinil inainte de a utiliza aparatul.
Scoaterea vinilului de protectie
de pe filtru
1 Luati capatul superior al capacului din spate si o )
trageti usor. Scoateti capacul din aparat. P
* Veti vedea ,PM1.0 & GAS SENSOR AN
SYSTEM” pe capacul din spate al
aparatului.

5 Introduceti piesele de fixare la baza capacului
in orificiile din partea inferioara a aparatului
nainte de a inchide capacul.

2 Scoateti suportul (@) situat la filtrul de intrare.

NOTA

* Pentru modelul dublu, scoateti suportul si vinilul
de protectie de pe filtrul din partea inferioara a
purificatorului de aer in acelasi mod.
Asigurati-va ca indepartati suportul si vinilul
filtrului Tnainte de utilizare, in caz contrar se pot
produce defectiuni ale aparatului.

Aveti grija la directia filtrului atunci cand
3 Scoateti filtrul si vinilul sau. il instalati, in caz contrar se pot provoca
disfunctionalitati sau defectiuni ale aparatului.

]@w
mﬂf\f
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Cerinte privind locul de
instalare

Locul de instalare

Lasati o distanta de 1 m intre aparat si suprafetele
sau obiectele inconjuratoare. Orificiul de admisie
a aerului are nevoie de spatiu pentru a functiona

corect.
E% N

Performanta aparatului poate diferi in functie de
mediul de functionare (precum temperatura si
umiditatea).

+ Este recomandata o umiditate de 40-70%
pentru o performanta optima.

Cerinte de transport

Transportul aparatului

Cénd mutati sau depozitati aparatul, infasurati
cablul de alimentare in jurul bazei aparatului
pentru a preveni vatamarea corporala,
deteriorarea cablului sau deteriorarea podelei.

Nu tineti de capacul exterior cand transportati
aparatul. Capacul se poate deschide accidental,
cauzand caderea aparatului. Caderea aparatului
poate cauza vatamari corporale sau defectiuni ale
aparatului.

* Model  Tineti partea inferioaré a produsului
simplu: cu ambele maini pentru a muta
produsul in siguranta.

* Model  Tineti mijlocul produsului si folositi
dublu:  doua persoane pentru a muta
produsul in siguranta.

RO
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+ Aspectul sau piesele componente ale aparatului ar putea sa difere in functie de model.

Panou de control

Caracteristicile panoului de control

16

B (F) (@) (=

Mode Speed BoosterSpeed Swing  Indicator SleepTimer
-B- (3s) Wi-Fi (3s) o® (3s) & (3s)

O

%ge’e
Dby

Butonul Start/Stop
Butonul Mode

Folositi-l pentru a seta modul de

functionare.

* Apasati si tineti apasat butonul timp de
3 secunde sau mai mult pentru a activa/
dezactiva lampa pentru calitatea aerului.

Butonul Speed

Acesta va permite sa reglati debitul de aer

al produsului.
+ Apasati si tineti apasat butonul pentru
mai mult de 3 secunde pentru a activa
modul de inregistrare Wi-Fi.
+ Functia Wi-Fi
— Tnainte de inregistrarea aparatului:
Tineti apasat butonul mai mult de 3
secunde pentru a activa modul de
nregistrare Wi-Fi (se va opri automat
dupa 10 minute).

— Dupa inregistrarea aparatului:
Tineti apasat butonul mai mult de 3
secunde pentru a controla aparatul
utilizand un smartphone care il
inregistreaza.

— Dezactivarea functiei Wi-Fi:
Apasati si mentineti apasat butonul
Start/Stop si Speed simultan mai
mult de 3 secunde.

Butonul Booster Speed

V& permite s reglati debitul de aer al

amplificatorului de curatare.

+ Apasati si tineti apasat 3 secunde
sau mai mult pentru a porni sau opri
ionizatorul de aer.

Butonul Swing

Va permite sa setati amplificatorul de
curatare sa se intoarca spre stanga sau
spre dreapta.

Butonul Indicator
Puteti verifica concentratia particulelor

n suspensie in functie de dimensiunea
particulelor.

Butonul Sleep Timer

Utilizati-l pentru a programa ora la care sa

se opreasca aparatul.

* Apasati si tineti apasat timp de 3
secunde sau mai mult pentru a bloca sau
debloca butoanele panoului de control.



Panou de afisare a starii
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Afisarea calitatii aerului (4] Pictograme
Calitatea aerului per ansamblu
(culoarea) Pictograma Descriere

Culoarea particulelor in suspensie
(culoarea)

Concentratia de particule sau timpul
temporizatorului de inactivitate

Concentratia mirosului (culoarea)
Afiseaza modul de functionare

Afigeaza viteza Speed si viteza
amplificatorului Booster Speed

Speed : Afiseaza debitul de aer al
purificatorului de aer.

Booster Speed : Afiseaza debitul de aer
al amplificatorului de curatare.

Se aprinde cand este timpul sa
fnlocuiti filtrul.

Se aprinde cand optiunea Wi-Fi
este activata.

Se aprinde cand optiunea
temporizator inactivitate este
activata.

Porneste atunci cand
rezervarea pentru pornirea/
oprirea aparatului este setata in
aplicatia SmartThinQ.

Se aprinde cand panoul de
control este blocat.

o
°o

Se aprinde cand ionizatorul de
aer porneste.

17



Telecomanda

Caracteristicile telecomenzii
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o O
(2] % S ©
Speed Light
5] %) @ 0o
SleepTimer Mode
© @ @ o
Booster Speed Swing

Butonul Start/Stop
Butonul Speed

Acesta va permite sa reglati debitul de aer
al produsului.

Butonul Sleep Timer

Utilizati-I pentru a programa ora la care sa
se opreasca aparatul.

Butonul Booster Speed

Va permite sa reglati debitul de aer al
amplificatorului de curatare.

Butonul Light

Utilizati-I pentru a porni /opri lampa pentru
calitatea aerului.

Butonul Mode

Folositi-l pentru a seta modul de
functionare.

Butonul Swing
Utilizati-l pentru a seta amplificatorul de

curatare sa se intoarca spre stanga sau
spre dreapta.

RO

NOTA

Daca bateria se descarca, inlocuiti-o cu una
noua (CR2025).

Daca telecomanda nu functioneaza conform
asteptarilor, incercati sa inlocuiti bateria sau

sa verificati polaritatea (+, -) bateriei. Daca
problema persista, contactati centrul de service.

Aruncati bateria uzata in conformitate cu
reglementarile de mediu.

Pentru a utiliza telecomanda, directionati zona
de trimitere a semnalului de la telecomanda
catre zona de receptie a semnalului aparatului.

Dacé sunteti mai departe de 7 metri de aparat
(partea din fata), este posibil ca telecomanda sa
nu functioneze.

Notiuni de baza

Porniti si opriti aparatul

Apasati butonul Start/Stop pentru a porni
functionarea.

NOTA

Daca utilizati produsul pentru prima data, acesta
va intra Tn modul Booster.

Chiar dacé se opreste curentul din cauza unei
intreruperi de curent, produsul isi aminteste
modul pe care I|-ati folosit ultima oara.

Odata ce operatiunea porneste, senzorul
afisaj pregatit ( 77 ) apare timp de 30 de
secunde.



Utilizarea modului de
operare

Modul Smart

Controleaza automat modul de functionare
si debitul de aer pe baza calitatii aerului per
ansamblu.

Apasati butonul Mode pentru a selecta modul
Smart.

* De fiecare data cand apasati butonul, modul de
functionare se modifica in urmatoarea ordine:

Smart — Booster — Normal.

N\
>

NOTA

+ In modul Smart, butoanele Speed,
Booster Speed si Swing nu functioneaza.

RO

Modul Booster

Amplificatorul de curatare curata aerul si il trimite
rapid la distante mari pentru a circula aerul din
interior.

Apasati butonul Mode pentru a alege modul
Booster.

NOTA

» Dacé se intdmpla sa deconectati cablul de
alimentare de la priza Tnainte ca amplificatorul
de curatare sa se inchida complet, conectati din
nou cablul. Amplificatorul de curatare va oscila
la stdnga si la dreapta si se va inchide complet.

Oscilarea amplificatorului de curatare

Tn modul de Booster, apasati butonul Swing.

Mod normal

Acesta este un mod de functionare de baza pentru
purificarea aerului, permitandu-va sa controlati
puterea fluxului de aer asa cum doriti.

Apasati butonul Mode pentru a alege modul
Normal.
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Reglarea vitezei
ventilatorului

Viteza ventilatorului
purificatorului de aer

Puteti ajusta debitul de aer al purificatorului de aer.
Apasati butonul Speed in timpul functionarii.

* De fiecare data cand apasati butonul, viteza se
modifica in urmatoarea ordine:

Automat — Scazut — Mediu — Ridicat —
Turbo.

Afisarea vitezei Speed purificatorului
de aer

Daca ajustati viteza, aceasta se afiseaza pe
panoul de afisare a starii. Se mareste cu 2 unitati
pe rand.

[ Exemplu de viteza a purificatorului de aer
'Mediu’ ]
i < n

NOTA

+ Viteza este setata pe Automat la prima
functionare. Modul Automat controleaza
automat viteza curentului de aer in functie de
nivelul de contaminare a aerului din interior.
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Viteza ventilatorului
amplificatorului de curatare
Puteti ajusta debitul de aer al amplificatorului de
curatare.

Tn modul de Booster, apasati butonul
Booster Speed.

* De fiecare data cand apasati butonul, viteza se
modifica in urmatoarea ordine:

Automat — Scazut — Mediu — Ridicat —
Turbo.

@®

Booster Speed

@

Booster Speed

Afigsarea vitezei amplificatorului

Daca ajustati viteza ventilatorului de curatare,
aceasta se afiseaza pe panoul de afisare a starii.
Se mareste cu 2 unitati pe rand.

[Exemplu de viteza a amplificatorului Booster
Speed ,,Mediu”]

i & un

NOTA

+ Dacé alegeti modul Automat, ventilatorul
din interiorul amplificatorului de curatare se
regleaza in functie de viteza purificatorului de
aer.



Utilizarea functiilor
suplimentare

Utilizarea ionizatorului de aer
Pentru a genera ioni pentru a reduce diferite
bacterii din aer.

Apasati butonul Booster Speed pentru mai mult
de 3 secunde in timpul functionarii.

* of (lonizator de aer) este afisat pe afisajul de
stare.

@®

Booster Speed

IS
U

NOTA

+ Cand functionarea este opritd, functia de
ionizare a aerului nu poate fi utilizata.

Setarea temporizatorului de
inactivitate Sleep Timer

Puteti seta aparatul sa se opreasca automat dupa
ce a functionat pe durata setata.

Apasati butonul Sleep Timer in timpul operarii.

2. N
Ul

+ De fiecare data cand apasati butonul,
temporizatorul de inactivitate Sleep Timer se
modifica in urmatoarea ordine:

Dupa 2 ore — Dupa 4 ore — Dupa 8 ore —
Dupa 12 ore — Anulare.

RO

» Dupa ce s-a setat temporizatorul de inactivitate,
panoul de afisare a starii prezinta numai
pictograma temporizatorului , cu exceptia altor
cateva pictograme.

NOTA

Viteza este setata pe ,Scazut” in mod prestabilit
pentru 0 anumita perioada de timp. Dupa ce
trece timpul, viteza este controlata automat in
functie de calitatea aerului.

Chiar si atunci cand este setat temporizatorul
de inactivitate, puteti schimba viteza apaséand
butonul Speed.

Daca apasati inca o data butonul Sleep Timer
n timp ce este setat temporizatorul de
inactivitate, puteti verifica ora presetata.

Temporizatorul de inactivitate ramane activ chiar
daca alimentarea se opreste sau daca exista o
intrerupere de curent.

Blocarea panoului de control

Puteti bloca butoanele de pe panoul de control
pentru a impiedica functionarea aparatului din
motive neprevazute, cum ar fi un copil care
manipuleaza butoanele.

Tineti apasat butonul Sleep Timer timp de cel
putin 3 secunde Tn timpul functionarii.

+ & (Blocare) se prezinta pe panoul de afisare a
starii.

SleepTimer

T

NOTA

» Puteti dezactiva functia de blocare in acelasi
mod ca si pornirea acesteia.

» Puteti utiliza telecomanda chiar si atunci cand
panoul de comanda este blocat.

+ Panoul de control poate fi blocat chiar si atunci
cand aparatul nu este in exploatare.
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Cunoasterea calitatii aerului

Puteti verifica calitatea aerului general prin vizionarea luminii calitatii aerului si a panoului de afisare a starii.

Prezentare generala a calitatii aerului

RO

Calitatea aerului per ansamblu este calculata pe baza concentratiilor de particule si miros (gaz) si este
clasificata in 4 nivele, in functie de contaminarea aerului.

Callta.tea Concentratia de particule in suspensie (ug/ Concentratia
aerului per J 3 ; lui
ansamblu m3) mirosului
Culoare PM1.0
. PM10 PM2.5 (particule cu . Nivel
tare i i tare ive
(part_lcule (particule fine) un d_|amAetru v
grosiere) cuprins intre
1,0 si 2,5 um)
Rosu Foarte 255 sau mai 56 sau mai 56 sau mai Foarte 4
scazut mult mult mult puternic
Portocaliu Nesanatos 155 ~ 254 36 ~ 55 36 ~ 55 Puternic
Galben Moderat 55~ 154 13~35 13~35 Normal
Verde Bun 54 sau mai 12 sau mai 12 sau mai Scazut 1
putin putin putin
NOTA

+ Culoarea calitatii aerului per ansamblu este determinata de concentratia mai mare, concentratia de
particule sau concentratia de miros (gaz).

+ Concentratia PM (pulberi in suspensie) este afisata in trepte de cate 1 unitate, de la 8 la 999. Valorile

concentratiei PM se bazeaza pe fisa tehnica furnizata de producatorul senzorului.

+ Masurarea concentratiei PM a fost testata utilizand materialele de testare standard ale LG Electronics.

+ Diferentele in valorile concentratiei PM pot fi rezultatul diferitelor metode de méasurare sau diferente ale
nivelurilor reale de concentratie a particulelor in suspensie.

— Daca concentratia PM este ridicata, diferenta dintre concentratia afisata si concentratia reala poate
deveni mare.
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Detalii privind calitatea aerului pe
panoul de afisare a starii

P Y

PM1.0 U g/

0 Calitatea aerului per ansamblu

Puteti verifica calitatea aerului general
observand modificarea culorii pe panoul
afisajului de stare.

(2] Concentratie de miros

Puteti verifica concentratia mirosului
observand modificarea culorii pe panoul
afisajului de stare.

(3] Concentratia de particule

Puteti controla concentratia de particule
analizand valoarea concentratiei
particulelor si culoarea contorului pentru
dimensiunea particulelor. Se prezinta cea
mai negativa stare dintre PM10 / PM2.5 /
PM1.0.

o Particule in suspensie

Culoarea particulelor este determinata
exclusiv pe baza concentratiei particulelor.

RO
Pornireal/oprirea lampii pentru
calitatea aerului

1 Verificati curatenia aerului din interior
observand lampa pentru calitatea aerului.

@ Afisajul luminos al calitétii aerului
@ Afisajul luminos inferior al calitatii aerului *

* Aceasta caracteristica este disponibila numai
pe modelul dual.

2 Puteti apasa si mentine apasat butonul Mode
pentru 3 secunde sau mai mult pentru a o
porni/opri.

NOTA

» Lampa pentru calitatea aerului se aprinde cu
o lumina alba pentru perioada de stabilizare a
senzorului (30 de secunde). Senzorul de miros
(gaz) este stabilizat la 2 minute de la pornirea
functionarii.
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Verificarea concentratiei de
particule
Puteti controla concentratia de particule in
suspensie n functie de dimensiunea particulelor.
Apasati butonul Indicator in timpul functionarii
* De fiecare data cand apasati butonul, afisajul se
modifica in urmatoarea ordine:
PM10 — PM2.5 — PM1.0

+ Concentratia particulelor selectate este afisata
timp de aproximativ 10 secunde.

Indicator

Iy
2

it

Q
N

Iy

<

NOTA

* Nivelul calitatii aerului per ansamblu este
rezultatul concentratiei PM si al nivelului
mirosului.

Chiar si doua produse plasate in acelasi spatiu
pot masura concentratia de particule diferit din
cauza circulatiei aerului.

Spre deosebire de miros (gaz), concentratia de
particule poate fi masurata lent datorita vitezei
de difuzie lenta.

Datorita debitului in jurul senzorului de particule,
concentratia de PM prezentata si concentratia
actuala pot fi diferite.

Cand utilizati aparatul in mediul urmator,
concentratia PM poate fi afisata diferit fata de
cea reala.

.

— Tn cazul in care exista influente, cum ar fi
canapea, pat, covor, solutie de curatenie,
umiditate, fum, parfum, cosmetice, insecte,
animale de companie

— Tn cazul in care exista santier de constructie,
drum, fabrica, intrare, fereastra, ventilatie

— Tn cazul in care sunt afectate de gétit sau
folosirea de umidificatoare, spray-uri sau alte
produse care produc abur sau particule fine.
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Utilizarea aplicatiei LG
SmartThinQ

Aplicatia LG SmartThinQ va permite sa comunicati

cu aparatul utilizand un smartphone.

Lucruri de verificat inainte de a
folosi LG SmartThinQ

+ Pentru aparate cu sigla £ sau @

1 Verificati distanta dintre aparat si routerul
wireless (reteaua Wi-Fi).

+ In cazul in care distanta dintre aparat si
routerul wireless este prea mare, puterea
semnalului scade. Inregistrarea poate dura
mai mult timp sau instalarea poate esua.

2 Dezactivati Date mobile sau Date celulare de
pe smartphone-ul dumneavoastra.

I =

3 Conectati-va smartphone-ul la routerul
wireless.

—
E

-

FUNCTII INTELIGENTE RO

NOTA

Pentru a verifica conexiunea Wi-Fi, verificati
daca pictograma Wi-Fi = de pe panoul de
control este aprinsa.

Aparatul suporta doar retele Wi-Fi de 2,4
GHz. Pentru a verifica frecventa retelei
dumneavoastra, contactati-va furnizorul de
servicii de internet sau consultati manualul
routerului dumneavoastra wireless.

Compania LG nu este responsabila pentru
problemele de conexiune ale SmartThinQ,
defectiuni sau erori cauzate de conexiunea la
retea.

Tn cazul in care aparatul are probleme cu
conectarea la reteaua Wi-Fi, acestea poate fi
situat prea departe de router. Achizitionati un
repetor Wi-Fi (amplificator de semnal) pentru a
imbunatati puterea semnalului Wi-Fi.

Conexiunea Wi-Fi poate sa nu se realizeze sau
sa se intrerupa din cauza mediului retelei din
locuinta.

Conexiunea la retea poate sa nu functioneze in
mod corespunzator in functie de furnizorul de
servicii de internet.

Mediul wireless inconjurator poate face ca
serviciul de retea wireless sa functioneze mai
lent.

Aparatul nu poate fi inregistrat din cauza
problemelor cu transmisia semnalului wireless.
Deconectati aparatul si asteptati un minut
fnainte de a incerca din nou.

Tn cazul in care firewall-ul sau routerul dvs.
wireless este activat, dezactivati firewall-ul sau
adaugati o exceptie in cadrul acestuia.

Numele retelei wireless (SSID) trebuie sa
fie o combinatie de litere si cifre. (Nu folositi
caractere speciale)

Interfata utilizatorului (Ul) a Smartphone-ului
poate varia in functie de sistemul de operare
mobil (OS) si de producator.

Daca protocolul de securitate al router-ului este
setat pe WEP, este posibil sa nu puteti configura
reteaua. Va rugdm sa schimbati protocolul

de securitate (se recomanda WPA2)si s
nregistrati produsul din nou.
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Instalarea aplicatiei LG
SmartThinQ

Cautati aplicatia LG SmartThinQ de la magazinul
Google Play Store & Apple App Store pe un
smartphone. Urmati instructiunile pentru a
descarca si a instala aplicatia.

Functia Wi-Fi

Smart Diagnosis™

Cénd aparatul functioneaza defectuos sau nu
functioneaza, puteti verifica in ce stare se afla
aparatul prin intermediul functiei inteligente de
diagnosticare Smart Diagnosis™ si puteti rezolva
problemele in mod convenabil.

Setari

Puteti configura setérile de gestionare si de alerta
ale aparatului.

NOTA

Daca schimbati routerul wireless, furnizorul
serviciilor de internet sau parola, stergeti
dispozitivul inregistrat din aplicatia LG
SmartThinQ si inregistrati-o din nou.
Aplicatia poate fi modificata cu scopul
imbunatatirii aparatului fara notificarea
utilizatorilor.

.

.

Functiie pot varia in functie de model.

Specificatii modul LAN Wireless

Model LCW-003

Interval

< 2412 - 2472 MHz
frecventa

IEEE 802.11b: 18,37 dBm
IEEE 802.11g: 17,67 dBm
IEEE 802.11n: 17,67 dBm

Putere iegire
(Max.)

Functia wireless S/W versiunea : V 1.0

Utilizatorul trebuie s& tind cont de faptul c& acest
dispozitiv trebuie instalat si utilizat cu o distanta
minima de 20 cm intre dispozitiv si corp.
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Declaratie de conformitate

ce

Prin prezentul document, compania LG Electronics
declara ca echipamentul radio Purificator de aer
este n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:

http://lwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Tarile de Jos

Informatii de notificare privind
software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL,
MPL si alte licente open source, care sunt
continute in acest produs, va rugam sa vizitati
http://opensource.lge.com. In plus fata de codul
sursa, toate conditiile licentei, denegarile de
responsabilitate privind garantia si notele despre
drepturile de autor la care se face referire sunt
disponibile pentru descarcare.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM
n schimbul unei sume care sa acopere costurile
unei asemenea distributii (cum ar fi costurile
suporturilor media, de transport si de procesare),
n urma unei solicitari prin e-mail la opensource@
Ige.com. Aceasta oferta este valabila pentru o
perioada de trei ani de la data ultimului transport al
acestui produs. Aceasta oferta este valabila pentru
orice persoana care primeste aceste informatii.



Utilizarea Smart
Diagnosis™

+ Pentru aparate cu sigla @ sau @,.

Smart Diagnosis™ prin Centrul
de informatii pentru clienti

Utilizati aceasta functie daca aveti nevoie de o
diagnosticare precisa a unui centru de reparatji LG
Electronics atunci cand produsul nu functioneaza
in mod corespunzator sau se defecteaza.

Utilizati aceast& functie doar pentru a contacta
reprezentantul de reparatii, nu in timpul functionarii
normale.

Diagnosticarea inteligenta (Smart Diagnosis™) nu
poate fi activata daca aparatul nu este conectat la
o sursa de alimentare cu energie.

1 Deschideti aplicatia LG SmartThinQ pe un
telefon inteligent.

2 Apésati butonul Smart Diagnosis.
Urmati instructiunile de pe telefonul inteligent.

3 Apasati si mentineti ap&sat butonul Indicator
timp de 5 secunde sau mai mult pentru a
executa functia Smart Diagnosis™.

Indicator

I,
2

i

i,

N
D

RO

4 Asezati telefonul in apropierea aparatului.

+ Microfonul de pe telefonul dumneavoastra
trebuie sa fie indreptat catre sigla Smart
Diagnosis™ ( @ sau & ) de pe spate. Nu luati
telefonul de langa aparat in timp ce datele sunt
transmise.

Trebuie sa tineti telefonul aproape de aparat

n timp ce se transmit datele pentru Smart
Diagnosis™.

Sunetul de transfer de date poate fi strident
pentru auz in timp ce sunt transmise datele
pentru diagnosticarea inteligenta Smart
Diagnosis™, dar, pentru o diagnosticare
precisa, nu luati telefonul de langa aparat pana
cand nu se opreste sunetul transferului de date.

5 Dupa ce transferul de date este complet,
reprezentantul de service va va explica
rezultatul functiei Smart Diagnosis™.

» Dupa ce agentul de service va explica rezultatul
diagnosticarii, luati masurile recomandate.

NOTA

+ Functia Smart Diagnosis™ depinde de calitatea
apelului local.

+ Performanta comunicarii se va Imbunatati si
dumneavoastra puteti beneficia de servicii mai
bune daca utilizati telefonul de acasa.

Este posibil ca transmisia datelor de
diagnosticare sa nu fie suficient de buna din
cauza calitatii slabe a comunicatiilor, in acest
caz, serviciul inteligent de diagnosticare
Smart Diagnosis™ nu poate fi furnizat in mod
corespunzator.
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INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT

+ Trebuie sa opriti functionarea aparatului si sa il deconectati inainte de curatarea si inlocuirea filtrului.

Nu pulverizati apa direct pe aparat.

intretinerea aparatului

intre;inere programata

Frecventa de | Frecventa de

Componenta

curatare inlocuire
Doar filtru
ultra-fin intregul filtru
Daca este 1
. an
contaminat,

curatati filtrul.

2 luni -

PM1.0 senzor

NOTA

.

Mediul de functionare si orele de functionare pot
afecta frecventa de curatare. Va recomandam
sa il curatati mai des daca acesta se afla intr-un
mediu cu praf.

Daca nu curatati produsul conform frecventei de
curatare, este posibil sa aveti parte de un miros
neplacut si de o performanta slaba.

Filtrul este un element consumabil. De aceea la
finalul perioadei de viata a a acestui element,
chiar si in perioada de garantie, este necesar
sa cumparati unul nou. Contactati Centrul de
Informatii Clienti (https://www.lg.com/ro/suport)
pentru a gasi cel mai apropiat service de unde
puteti achizitiona un nou filtru.
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» De asemenea, puteti solicita curatarea sau
inlocuirea filtrului la Centrul de service. Veti fi
taxat cu 0 anumita suma pentru serviciile de
curatare si inlocuire a filtrelor.

+ Daca nu exista modificari ale concentratiei de
particule pe panoul de stare, curatati senzorul,
indiferent de frecventa de curatare (2 luni) a
senzorului PM1.0.

Alerte pe panoul de afisare a
starii

Cand vedeti un mesaj de avertizare pe panoul de
afisare a starii, procedati in felul urmator:

Alerta Masuri

£

Tnlocuiti filtrul.

NOTA

« Alertele de inlocuire a filtrului apar pe
baza duratei maxime de utilizare, luéand in
considerare orele de functionare a produsului.
Frecventa de inlocuire este determinata de
orele de functionare si de mediul inconjurator.



Depozitare

Daca aparatul nu este utilizat o perioada lunga de
timp, depozitati-l intr-un loc umbrit si uscat.

1 Operati produsul pentru o ord sau mai mult
intr-o zi buna.
+ Acest lucru elimina umiditatea si impiedica
formarea mucegaiurilor in interiorul
produsului.

2 Opriti alimentarea si deconectati-| de la priza
electrica.
« Infasurati cablul de alimentare in jurul bazei
aparatului.

3 Tmpachetati aparatul pentru a impiedica
patrunderea prafului sau a substantelor straine
n aparat. Depozitati aparatul impachetat intr-
un loc umbrit.

A\ ATENTIE

* Nu depozitati aparatul intr-un loc umed sau
intr-un loc expus la lumina directa a soarelui. In
caz contrar, aparatul se poate deforma, poate
functiona defectuos sau poate genera mirosuri.

Curatarea aparatului

Curatarea exteriorului

1 Indepartati praful de la orificiul de admisie si
de evacuare a aerului folosind un aspirator.

2 Stergeti exteriorul cu o carpd moale.

NOTA

+ Daca va este dificil sa curatati capacele din fata
si din spate, separati-le mai intéi si apoi spalati-
le cu apa. Apoi, uscati-le complet la umbra.

RO

Curatarea senzorului de particule

Senzorul PM1.0 detecteaza particulele fine,
precum si particulele grosiere. Prin urmare, trebuie
sa curatati in mod regulat lentila acestuia.

1 TIndepartati capacul din spate al aparatului.

2 Deschideti capacul senzorului.

3 Curatati lentila cu betisorul cu vatd inmuiata in
apa si curatati- din nou cu un betisor cu vata
uscata.

NOTA

* Nu stergeti senzorul cu alte solutii in afarad de
apa. Acest lucru poate provoca defectarea
aparatului.
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intretinerea filtrului

Curatarea filtrului
1 Separati capacul de aparat.

2 Indepartati praful de pe filtrul ultra-fin cu un
aspirator sau o perie moale.

72

<SS

NOTA

+ Pentru modelul dublu, curatati filtrul din partea
inferioara a purificatorului de aer in acelasi mod.
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inlocuirea filtrului

1 ndepartati capacul si inlocuiti filtrul.
» Pentru a evita poluarea mediului
fnconjurator atunci cand inlocuiti filtrul,

plasati un ziar pe podea inainte de a scoate
filtrul.

2 Odat ce ati inlocuit filtrul, dezactivati alerta de
fnlocuire a filtrului.

Dezactivarea unei alerte de inlocuire a
filtrului

Tineti apasat simultan tastele Speed si Indicator
timp de 3 secunde sau mai mult.

« Litera B? (alerta de inlocuire a filtrului inferior)
este dezactivata, iar alarma de inlocuire este
resetata.

7
S22

NOTA

+ Alerta de inlocuire a filtrelor este dezactivata
automat daca au trecut 24 de ore de la afisarea
acesteia sau daca produsul este deconectat de
la sursa de alimentare.



DEPANARE

RO

inainte de a Chema Unitatea de Service

Operare
Simptome Cauze si solutii posibile
Aparatul nu Este cablul de alimentare deconectat de la priza?

functioneaza.

+ Conectati-l la priza in mod corespunzator.

Exista un miros, dar
lampa pentru calitatea
aerului nu isi schimba
culoarea.

S-a aprins lampa pentru calitatea aerului in culoarea rosu sau portocaliu?

* Culoarea calitatii aerului per ansamblu este determinata de concentratia mai
mare, concentratia de particule sau concentratia de miros (gaz). Verificati
daca concentratia de particule este mai mare decét inainte.

» Senzorul de miros (gaz) este proiectat pentru a detecta gazele nocive.
Mirosurile alimentare puternice s-ar putea sa nu se inregistreze ca fiind
nocive, dar filtrul deodorant de ingrijire le va minimiza.

Lampa pentru calitatea
aerului continua

sa stea aprinsa in
culoarea rosu.

Nu se schimba culoarea chiar daca este mutata intr-o camera curata?

« Tn cazul in care cantitatea de miros este mai mare decat capacitatea
produsului, este posibil ca afisajul sa nu se schimbe.

+ Curatati zona senzorului.
+ Scoateti fisa din priza si reconectati-l un minut mai tarziu.

Ati folosit un spray langa produs?
 Nu folositi un spray langa produs.

Butoanele de la
panoul de control nu
functioneaza.

Este & (blocarea) activata pe panoul de afisare a starii?

+ Apasati si mentineti apdsat butonul Sleep Timer timp de 3 secunde sau mai
mult pentru a dezactiva functia de blocare.

Concentratia de
particule nu se
schimba.

Este o substanta straina pe senzor?
+ Curatati senzorul PM1.0.

Este produsul folosit intr-un spatiu inchis?

« Intr-un spatiu inchis, nivelul de curétenie poate continua sa rdmana acelasi
fara modificari.

Concentratia de
particule continua sa
fie ridicata.

Aerul continua sa vina din exterior spre locul in care este instalat
produsul?

« Tntr-un mediu in care aerul exterior este alimentat in mod continuu,
concentratia poate continua sa ramana ridicata.

Culoarea calitatii
aerului per ansamblu
nu corespunde valorii
concentratiei de
particule.

Culoarea calitatii aerului per ansamblu corespunde culorii care indica
concentratia de miros?

+ Calitatea aerului per ansamblu este afisata prin evaluarea cuprinzatoare a
concentratiei de miros si particule.

+ Chiar atunci cand concentratia de particule este scazuta, daca mirosul este
puternic, culoarea calitatii aerului per ansamblu poate sa nu corespunda
valorii concentratiei de particule.

Amplificatorul
de curatare nu
functioneaza.

Modul de utilizare este setat la modul Booster?

+ Functia de viteza a ventilatorului de curatare si cea de rotatie a ventilatorului
de curéatare functioneaza numai in modul Booster.
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RO

Simptome

Cauze si solutii posibile

Nivelul de concentratie
a particulelor aratat

de aparat difera de cel
aratat de aplicatia LG

Va uitati la aceleasi particule?

+ Asigurati-va ca nivelurile PM1.0/PM2.5/PM10 sunt afisate in mod
consecvent intre aplicatia LG SmartThinQ si aparatul dumneavoastra.

« Diferenta dintre valori ar putea fi cauzata de diferenta timpului de actualizare

SmartThinQ. dintre aplicatia LG SmartThinQ si aparat.
Performanta
Simptome Cauze si solutii posibile

Aerul din interior nu
este purificat suficient.

Este contaminarea interioara severa?
« Aerisiti aerul interior Tnainte de a utiliza produsul.

S-a acumulat praf in filtrul ultra-fin?
+ Curatati filtrul ultra-fin in mod corespunzator.

S-a acumulat praf in filtrul de colectare alergenilor?
+ Tnlocuiti filtrul.

il folositi intr-un loc prea spatios sau prea deschis?
» Utilizati un produs care se potriveste dimensiunii camerei.
« Evitati un loc bine aerisit, precum o poarta, o fereastra etc.

Exista vreun obstacol in apropiere?
+ Eliminati obstacolul.

Este produsul instalat intr-un colt?
* Mutati produsul si instalati-l din nou.

Zgomot

Simptome

Cauze si solutii posibile

Ventilatorul este
zgomotos chiar si la
cea mai mica viteza.

S-a acumulat praf in filtrul ultra-fin?
« Curatati filtrul ultra-fin in mod corespunzator.

S-a acumulat praf in filtrul de colectare alergenilor?
+ Tnlocuiti intregul filtru.

Aparatul produce
un zgomot brusc si
puternic in timpul
functionarii.

Este modul de operare setat in modul Smart sau Speed este setat in
modul Auto?

» Poate produce un zgomot brusc deoarece regleaza automat debitul de aer
n functie de calitatea aerului din interior.

Un zgomot este
generat cand
pornesc sau opresc
amplificatorul de
curéatare.

* Acest lucru inseamna ca amplificatorul de curatare incearca sa caute locatia
corecta.
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Miros

RO

Simptome

Cauze si solutii posibile

Un miros ciudat

vine din orificiul de
evacuare a aerului,
precum si din filtru.

Ati achizitionat aparatul recent?

» Mirosul carbunelui activat nu este ddunator. Acesta este similar cu mirosul
pe care il puteti intalni intr-o masina noua. Va asiguram ca va disparea la
1-2 saptamani de la prima utilizare.

Produsul este folosit intr-un loc cu mult fum sau miros?

+ Intr-un loc cu mult fum sau miros, functia de curatare a aerului se poate
deteriora. Aerisiti mai intéi camera, apoi folositi produsul.

Filtrul are un miros neplacut?

+ Tnlocuiti filtrul. Frecventa de inlocuire a filtrului poate diferi in functie de
mediul de utilizare.

Produsul este instalat intr-un mediu in care se produc o multime de

mirosuri?

+ Daca folositi produsul pentru o perioada lunga de timp in timp ce gatiti sau
coaceti peste/carne, durata de viata a filtrului se poate reduce rapid.

+ Daca este posibil, deschideti fereastra pentru aerisire in timpul gatirii si
utilizati produsul pentru a reduce mirosul ramas dupa aerisire.

Wi-Fi

Simptome

Cauze si solutii posibile

Aparatul dvs. de acasa
si smartphone-ul nu
sunt conectate la
reteaua Wi-Fi.

Parola pentru Wi-Fi la care incercati sa va conectati este incorecta.

+ Gasiti reteaua Wi-Fi conectata la smartphone-ul dvs. si eliminati-o, apoi
nregistrati-va aparatul in aplicatia LG SmartThinQ.

Datele mobile pentru smartphone-ul dvs. sunt activate.

+ Opriti Datele mobile ale smartphone-ului dvs. si inregistrati aparatul prin
intermediul retelei Wi-Fi.

Denumirea retelei wireless (SSID) este setata in mod incorect.

» Numele retelei wireless (SSID) trebuie sé fie o combinatie de litere si cifre.
(Nu folositi caractere speciale)

Frecventa routerului nu este de 2,4 GHz.

» Sunt suportate doar routere cu frecventa de 2,4 GHz. Setati routerul
wireless la 2,4 GHz si conectati aparatul la routerul wireless. Pentru a
verifica frecventa routerului, consultati-va furnizorul de servicii de internet
sau producatorul routerului.

Distanta dintre aparat si router este prea mare.

« Tn cazul in care distanta dintre aparat si router este prea mare, semnalul
poate fi slab si conexiunea poate sa nu fie configurata in mod corect. Mutati
routerul astfel incat acesta sa fie mai aproape de aparat.
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